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Module

PL E 600 33W/830 IP40 595 x 5956 x 33| 33 | 3700|220 -240| 50/60 |-20 ... +40 | IP20/IP40 | 1290 | 22 x | 35x D
PNLASO71
PL E 600 33W/840 IP40 595 x595 x 33| 33 |[4000 |220-240| 50/60 |-20 ... +40 | IP20/IP40 | 1290 | 22 x 35 x D
PNLA5072
PL E 625 33W/830 IP40 620 x 620 x 33| 33 | 3700|220 -240| 50/60 |-20 ... +40 | IP20/IP40 | 1430 | 22 x | 35x D
PNLA5073
PL E 625 33W/840 IP40 620 x 620 x 33| 33 [4000 | 220-240| 50/60 |-20 ... +40 | IP20/IP40 | 1430 | 22 x 35 x D
PNLA5074
PL E 600 33W/830 UGR IP40 (595 x 596 x 34| 33 | 3700 | 220 — 240 | 50/60 | -20 ... +40 | IP20/IP40 | 1610 | 22 x | 35x D
PNLA5075
PL E 600 33W/840 UGR IP40595 x 595 x 34| 33 | 4000 [ 220 -240| 50/60 |-20 ... +40 | IP20/IP40 | 15610 | 22 x 35 x D
PNLAS076
PL E 625 33W/830 UGR IP40|620 x 620 x 34| 33 | 3700|220 — 240 | 50/60 | -20 ... +40 | IP20/IP40 | 1650 | 22 x | 35x D
PNLASO77
PL E 625 33W/840 UGR IP40|620 x 620 x 34| 33 | 4000 [ 220 -240| 50/60 |-20 ... +40 | IP20/IP40 | 1650 | 22 x 35 x D




Iz 50 mm P20 ‘ 250 mm

T1O mm -20 mm P40




Installationsanweisungen

e Diese Anleitung vor Installation und Inbetriebnahme vollstéandig lesen und flr spater aufbewahren.

e Montage, Installation, Inbetriebnahme und Instandhaltung ausschlieBlich von Elektrofachkréften durch-
flhren lassen.

e |nstallation, Inbetriebnahme und Instandhaltung nur im spannungsfreien Zustand durchfihren.

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Radium LED Panels sind elektrische Leuchten zur festen Installation in Deckeneinbausystemen und dienen
der allgemeinen Innenraumbeleuchtung, sofern die baulichen und elektrischen Voraussetzungen erfullt sind.

e AusschlieBlich mit einem daflr vorgesehenen SELV-Konstantstromvorschaltgerat innerhalb der auf dem
Typenschild angegebenen Parameter betreiben.

¢ Nicht im AuBenbereich einsetzen.

e FUr einen sicheren Betrieb und eine lange Lebensdauer der Leuchte die angegebenen Umgebungs-
temperaturen einhalten.

Sicherheitshinweise

e Fine beschadigte Leuchte nicht betreiben und nicht selbst reparieren. Reparatur nur durch
Fachpersonal (Uber den Handler) durchfihren lassen.

e Die Leuchte keinen starken mechanischen Belastungen, keiner Feuchtigkeit und keiner starken

Verschmutzung aussetzen.

e Keine Veranderungen oder Umbauten an der Leuchte vornehmen.

e Die Leuchte ausschlieBlich trocken reinigen, kein Wasser oder Reinigungsmittel verwenden.

e Die Leuchte nicht abdecken und nicht in Bereichen mit Warmestau einbauen. Eine ausreichen-

de BelUftung sicherstellen.
e Auf eine ausreichende Einbautiefe achten.

Entsorgung

Am Ende der Gebrauchsdauer darf die Leuchte nicht Uber den Hausmull entsorgt werden. Elekt-
rische Altgeréte sind an einer zugelassenen Sammel- oder Riicknahmestelle abzugeben; zudem
sind Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten zur Riicknahme verpflichtet.
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Installation instructions

e Read these instructions in full before installation and commissioning and keep them for future reference.

e Assembly, installation, commissioning and maintenance may only be carried out by electrically skilled
persons.

e Only carry out installation, commissioning and maintenance work when the device is de-energised.

Intended use

Radium LED panels are electric lamps for fixed installation in ceiling-recessed systems and are used for
general interior lighting, provided that the structural and electrical requirements are met.

e Only operate with a SELV constant current ballast intended for this purpose within the parameters
specified on the rating plate.

e Do not use outdoors.

e Observe the specified ambient temperatures to ensure the lamp can be operated safely and has a long
service life.

Safety instructions

e Do not operate a damaged lamp and do not repair it yourself. Repairs may only be carried out
by specialised personnel (through your retailer).

e Do not expose the lamp to heavy mechanical loads, moisture or heavy soiling.

¢ Do not make any modifications or alterations to the lamp.
e Only clean the lamp with dry materials, do not use water or cleaning agents.



e Do not cover the lamp and do not install it in areas where heat builds up. Ensure adequate
ventilation.
e Ensure sufficient installation depth.

Waste disposal

At the end of its service life, the lamp must not be disposed of with household waste. Old elec-
trical appliances must be handed over to an authorised collection or take-back point; retailers of
electrical and electronic appliances are also obliged to take them back.
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Instructions d’installation

e Lire I'intégralité de ces instructions avant I'installation et la mise en service, et les conserver pour toute
référence ultérieure.

e Confier le montage, I'installation, la mise en service et la maintenance exclusivement a des électriciens
spécialisés.

e Ne procéder a l'installation, a la mise en service et a la maintenance que lorsque I'appareil est hors
tension.

Utilisation prévue
Les panneaux LED Radium sont des luminaires électriques destinés a étre installés de maniére fixe dans

des systemes d’encastrement au plafond. lls servent a I'éclairage général intérieur dés lors que les condi-
tions structurelles et électriques sont remplies.

e Ultiliser exclusivement avec un bloc d’alimentation a courant constant SELV prévu a cet effet dans le
respect des parameétres indiqués sur la plague signalétique.

e Ne pas utiliser a I'extérieur.

e Pour un fonctionnement slr et une longue durée de vie du luminaire, respecter les températures am-
biantes indiquées.

Consignes de sécurité

¢ Ne pas faire fonctionner un luminaire endommagé et ne pas le réparer soi-méme. Ne faire répa-
rer que par du personnel spécialisé (par I'intermédiaire du revendeur).

e Ne pas exposer le luminaire a de fortes contraintes mécaniques, a I'hnumidité ou a un fort
encrassement.

e Ne pas effectuer de modifications ou de transformations sur le luminaire.

e Nettoyer le luminaire exclusivement a sec ; ne pas utiliser d’eau ni de produits de nettoyage.

e Ne pas couvrir le luminaire et ne pas I'installer dans des zones ou la chaleur s’accumule. Assu-
rer une ventilation suffisante.

e \eiller a ce que la profondeur d’installation soit suffisante.

Elimination
A la fin de sa durée d’utilisation, le luminaire ne doit pas étre éliminé avec les déchets ména-

gers. Les appareils électriques usagés doivent étre déposés dans un point de collecte agréé ;
en outre, les distributeurs d’appareils électriques et électroniques sont tenus de les reprendre.

|

Istruzioni per I'installazione

e Prima dell'installazione e della messa in funzione, leggere attentamente le presenti istruzioni e conser-
varle per future consultazioni.

e || montaggio, I'installazione, la messa in funzione e la manutenzione devono essere eseguiti esclusiva-
mente da elettricisti qualificati.

e Eseguire I'installazione, la messa in funzione e la manutenzione solo quando il dispositivo € privo di
tensione.



Uso previsto

| pannelli LED Radium sono apparecchi elettrici previsti per I'installazione fissa in sistemi di incasso a soffitto
e sono utilizzati per I'illuminazione generale di interni, a condizione che siano soddisfatti i requisiti strutturali
ed elettrici.

e Utilizzare esclusivamente un alimentatore a corrente costante SELV previsto per questo scopo entro i
parametri specificati sulla targhetta.

e Non utilizzare in esterni.

* Rispettare le temperature ambiente indicate per garantire un funzionamento sicuro e una lunga durata
della lampada.

Istruzioni di sicurezza
e Non mettere in funzione la lampada se danneggiata e non ripararla da soli. Le riparazioni posso-
no essere effettuate unicamente da personale specializzato (tramite il rivenditore).
Non esporre la lampada a forti carichi meccanici, all’'umidita o a sporco intenso.
Non apportare modifiche o alterazioni alla lampada.
Pulire la lampada solo con un panno asciutto, non utilizzare acqua o detergenti.
Non coprire la lampada e non installarla in aree con accumulo di calore. Garantire una ventila-

zione adeguata.
e Assicurare una profondita di installazione sufficiente.

Smaltimento

Al termine della sua vita utile, la lampada non deve essere smaltita con i rifiuti domestici. | vecchi
apparecchi elettrici devono essere consegnati presso un punto di raccolta o di ritiro autorizzato;
anche i distributori di apparecchi elettrici ed elettronici sono obbligati a ritirarli.
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Instrucciones de instalacion

e | ea completamente estas instrucciones antes de la instalacién y puesta en servicio, y consérvelas para
futuras consultas.

e Elmontaje, la instalacién, la puesta en servicio y el mantenimiento solo deben ser efectuados por elec-
tricistas cualificados.

e |leve a cabo la instalacién, la puesta en servicio y el mantenimiento Unicamente con el aparato sin
tension.

Uso previsto

Los paneles LED de Radium son luminarias eléctricas para la instalacion fija en sistemas de techos des-
montables y se utilizan para la iluminacion general de interiores, siempre que se cumplan los requisitos
estructurales y eléctricos.

e Utilice unicamente un balasto de corriente constante SELV previsto para este fin dentro de los parame-
tros especificados en la placa de caracteristicas.

e No los utilice al aire libre.

* Respete las temperaturas ambiente especificadas para garantizar un funcionamiento seguro y una larga
vida Util de la luminaria.

Instrucciones de seguridad

e No encienda una luminaria dafada ni la repare usted mismo. Las reparaciones solo pueden ser

efectuadas por personal especializado (a través del distribuidor).
No exponga la luminaria a cargas mecanicas pesadas, humedad ni suciedad intensa.

No realice modificaciones ni alteraciones en la luminaria.
Limpie la luminaria solo cuando esté seca, no utilice agua ni productos de limpieza.
No cubra la luminaria ni la instale en zonas con acumulacion de calor. Garantice una ventilacion
adecuada.
e Asegurese de que la profundidad de instalacion sea suficiente.



Eliminacion
Al final de su vida Util, la luminaria no debe desecharse con la basura doméstica. Los aparatos

eléctricos usados deben entregarse en un punto de recogida o reciclaje autorizado; ademas, los
distribuidores de aparatos eléctricos y electronicos estan obligados a recogerlos.
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Instrucdes de instalagcao

e |eia estas instrugdes na integra antes da instalagao e colocagao em funcionamento e guarde-as para
referéncia futura.

e A montagem, instalagéo, colocacdo em funcionamento e manutengéo sé podem ser efetuadas por
eletricistas qualificados.

e [Efetuar a instalagéo, a colocacao em funcionamento e a manutencéo apenas com o aparelho dese-
nergizado.

Utilizagao prevista

Os painéis LED Radium s&o luminarias elétricas para a instalacao fixa em sistemas de tetos embutidos e
sao utilizados para a iluminacéo geral de interiores, desde que sejam cumpridos os requisitos estruturais
e elétricos.

e Utilizar apenas um balastro de corrente constante SELV destinado a este fim, dentro dos parametros
especificados na placa de carateristicas.

e N&o utilizar no exterior.

* Respeite as temperaturas ambiente especificadas para garantir um funcionamento seguro e uma longa
vida til da lampada.

Instrugcdes de seguranca
e N&o utilize uma lampada danificada e ndo a repare vocé mesmo. As reparagdes s6 podem ser
efetuadas por pessoal especializado (através do concessionario).
N&o expor a luz a cargas mecanicas pesadas, humidade ou sujidade intensa.
Nao efetuar quaisquer modificagdes ou alteragdes no candeeiro.
Limpar a luz apenas quando estiver seca, néo utilizar agua ou produtos de limpeza.
N&o cobrir a luz e n&o a instalar em areas com acumulagédo de calor. Assegurar uma ventilagao

adequada.
e Assegurar uma profundidade de instalagéo suficiente.

Eliminacao de residuos

No final da sua vida util, a lampada n&o deve ser eliminada juntamente com o lixo doméstico. Os
aparelhos elétricos usados devem ser entregues num ponto de recolha ou de retoma autoriza-
do; os distribuidores de aparelhos elétricos e eletrénicos também séo obrigados a recebé-los.
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O6nyieq eykardotaong

e AlaBaoTe MAAPWCE TIC TTAPoVoeC odnyiec TPV arnd TNV eyKATAOTACN Kal TN Béon oe Aeltoupyia kau
QULAAETE TIC VIO PEANOVTIKN aAvahopA.

e H ouvappoAdynon, N eykataoTaon, N B€on oe AeToupyia Kal n cuVTHPNON ETUTPEMETAL VA TIOAYUATO-
TToloLVTAL HOVO amod EIBIKEVPEVOUC NAEKTPOAOYOUC.

e Exteleite TNV eykardotaon, TN B6€on oe Aeroupyia Kal TN ouvTAPNoN POVo Tav n CUCKELH eival
QTEVEPYOTIOINUEVN.

MpoPAemndpuevn xpnon

Ta naveA LED tne Radium eival nAeKTPIKA GWTIOTIKA Y OTABEPN) EYKATACTAON O€ XWVEULTA CLOTAUATA

0POGNC KAl XPNCIUOTIOIOLVTAL YIA YEVIKO E0WTEPIKO GWTIOHO, EPOGOOV TANEOVUVTAL Ol SOUIKES KAl NAEKTPL-
KEC AnaITnoelG.
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e H Aerroupyia Toug erutpénetal pdvo ue évav odnyd LED otaBeprc Téong SELV, mou mpoopiletal yia
TO OKOTIO AUTO, KAl EVTOC TWV TIAPALETPWY TIOL kKaBopilovtal oTny mivakida TuTou.

e Na pnv XpNoWOoToloUVTAl 08 EEWTEPIKOUG XWPOUG.

e Tnpeite TIC KaBoplopéveg Beppokpaaies TepIBANOVTOC, YIa va SIaohaiiceTe achair Aeltoupyia Kal
peydin Sldpkela (wWAC TOL GWTIOTIKOL.

0ébnyieq acdaleiag

e Mnv XxpnoWOoTIoLeTe €va GWTIOTIKO TIOL TIAPOUCIACEL CNULA KAL PNV ETUXELPEITE VA TO ETIIOKEL-
aoete povol oag. Ol ETIOKEVEG TIPETIEL VA EKTEAOUVTAL POVO Artd €EEIOIKEVUEVO TIDOCWTIKO

(LEOW TOL AVTITPOCWTTOU).

Mnv eKBETETE TO QWTIOTIKO OE EVTOVEG UNXAVIKEG KATATIOVACELG, LYPACIA ) évtovn puravon.
Mnv mpoBaiveTe G€ TPOTIOMOIOEIC ) UETATPOTIES OTO GWTIOTIKO.
KaBapileTte To dWTIOTIKO HOVO OTAV Eival OTEYVO, XWPIC VA XPNOIUOTIOIEITE VEPO I KABAPIOTIKA.
Mnv KOAUTITETE TO QWTIOTIKO KAL PNV TO EYKABIOTATE O€ XWPOUG, OTIOL CUCOWPEVETAL BEPUO-
ra. E€aodahiote emapkr) e€aeplopd.

e Efaodaliote emapkeg BABOG eykaTAoTAONG.
AiaBeon anofAnTwv

270 TEAOG TNG SIGpKeIag (WG TO, TO GWTIOTIKO OV PETIEL va AMoPEINTTETAl Padi pe Ta OKIa-

k& anoppippaTa. Ot TIOAEG NAEKTPIKEG CUOKEVEG TIPETIEL VA TapadidovTal oe e60UCI000TNHEVO

onueio cUMOYAG N ETIOTPOGNG. ETIIMAEOV, Ol SIAVOUEIG NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY CUOKEU-
WV EVAL UTIOXPEWHEVOL VA TIG TIAPAAQUBAVOULV.

Installatie-instructies

e | ees deze handleiding volledig door voor installatie en inbedrijfstelling en bewaar deze voor toekomstig
gebruik.

e Montage, installatie, inbedrijfstelling en onderhoud alleen door gekwalificeerde elektriciens laten uitvoeren.

¢ |nstallatie, inbedrijfstelling en onderhoud alleen in spanningsloze toestand uitvoeren.

Beoogd gebruik

Radium LED Panels zijn elektrische armaturen voor vaste installatie in inbouwplafondsystemen en worden
gebruikt voor algemene binnenverlichting, op voorwaarde dat aan de structurele en elektrische vereisten
wordt voldaan.

e Uitsluitend met een SELV-constantstroomvoorschakelapparaat dat voor dit doel is bedoeld gebruiken
binnen de parameters die op het typeplaatje zijn aangegeven.

e Niet buitenshuis gebruiken.

e Voor een veilige werking en een lange levensduur van de lamp de opgegeven omgevingstemperaturen
in acht nemen.

Veiligheidsinstructies

e Een beschadigde lamp niet gebruiken en niet zelf repareren. Reparaties alleen door gespeciali-
seerd personeel (via de dealer) laten uitvoeren.

De lamp niet blootstellen aan zware mechanische belasting, vocht of sterke verontreiniging.
Geen wijzigingen of aanpassingen aan de lamp aanbrengen.

De lamp alleen droog schoonmaken, geen water of schoonmaakmiddelen gebruiken.

De lamp niet afdekken en niet op plaatsen met warmteophoping inbouwen. Voor voldoende
ventilatie zorgen.

e \oor voldoende inbouwdiepte zorgen.

Afvalverwijdering
E Aan het einde van de levensduur mag de lamp niet met het huishoudelijk afval worden weg-
I

gegooid. Oude elektrische apparaten moeten worden ingeleverd bij een erkend inzamel- of te-
rugnamepunt; distributeurs van elektrische en elektronische apparaten zijn ook verplicht om ze
terug te nemen.



Installationsanvisningar

e | &sigenom denna anvisning fore installation och idrifttagning och spara den for framtida bruk.
e Montering, installation, idrifttagning och underhall far endast utféras av en behorig elektriker.

¢ |nstallation, idrifttagning och underhall far endast utféras nar spanningen &r avstangd.

Avsedd anvandning
Radium LED-paneler ar elektriska armaturer for fast installation i takmonterade system och anvands for
allméan inomhusbelysning, forutsatt att de byggtekniska och elektriska kraven &r uppfyllda.

e Anvand endast ett SELV-konstantstromférkopplingsdon avsett for detta &ndamal inom de parametrar
som anges pa typskylten.

e Farinte anvandas utomhus.

e Folj de angivna omgivningstemperaturerna for att garantera séker drift och lang livslangd for lampan.

Sakerhetsanvisningar

e Anvand inte en skadad lampa och reparera den inte sjélv. Reparationen far endast utforas av
fackpersonal (via aterforséljaren).

Utsétt inte lampan fér tunga mekaniska belastningar, fukt eller kraftig nedsmutsning.

Gor inga modifieringar eller andringar pa lampan.

Rengdr lampan endast torrt, anvand inte vatten eller rengéringsmedel.

Tack inte Gver lampan och installera den inte i utrymmen dar varme ansamlas. Sakerstall till-
récklig ventilation.

e Se till att monteringsdjupet &r tillrackligt.

Avfallshantering
E Nér lampan har natt slutet av sin livslangd far den inte kastas i hushallssoporna. Elektriska appa-
]

rater som inte 1angre anvands ska lamnas in till en godkand insamlings- eller &tervinningsplats.
Dessutom ar aterforséljare av elektriska och elektroniska apparater skyldiga att ta tilloaka dem.

Asennusohjeet

e [ ue ndma ohjeet kokonaan ennen asennusta ja kayttdonottoa ja séilyta ne mydhempéaa kayttda varten.
e Kokoonpanon, asennuksen, kayttddnoton ja huollon saa suorittaa vain pateva sahkdasentaja.

e Suorita asennus-, kayttddnotto- ja huoltotoimenpiteet vain laitteen ollessa jannitteeton.

Kayttotarkoitus

Radium LED-paneelit ovat upotettaviin kattojarjestelmiin kiintedsti asennettavia séhkdvalaisimia. Niita kay-

tetdan yleiseen sisévalaistukseen edellyttéen, etta rakennetta ja sahkojarjestelmad koskevat vaatimukset

tayttyvat.

e Kayta vain tdhan tarkoitukseen tarkoitettua SELV-vakiovirtalitdntalaitetta ja noudata tyyppikilvessa iimoi-
tettuja parametreja.

o Ala kéyta ulkona.

¢ Noudattamalla méaaritettyja ymparistolampdtiloja varmistat turvallisen kdytdn ja valaisimen pitkan kayttoian.

Turvallisuusohjeet

o Ala kayta vaurioitunutta valaisinta &laka korjaa sité itse. Korjauksia saa tehda vain ammattihen-
kilosto (jalleenmyyjan kautta).

o Al4 altista valaisinta raskaalle mekaaniselle kuormitukselle, kosteudelle tai voimakkaalle likaan-
tumiselle.

Al4 tee valaisimeen mitd&n muutoksia tai muokkauksia.

Puhdista valaisin aina kuivana, ala kayta vetta tai puhdistusaineita.

Al4 peita valaisinta 8laka asenna sit tiloihin, joissa kertyy lampoa. Varmista riittava imanvaihto.
Varmista riittdva asennussyvyys.



Havittdminen

Kun valaisimen kayttdikd on péattynyt, sitd ei saa havittda kotitalousjatteen mukana. Vanhat
séhkdlaitteet on toimitettava valtuutettuun kerays- tai palautuspisteeseen. Myos sahko- ja elekt-
roniikkalaitteiden jakelijat ovat velvollisia ottamaan ne takaisin.
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Installationsvejledning

e | ees denne vejledning grundigt igennem for installation og idriftseettelse, og gem den til senere brug.

e Montering, installation, idriftsesttelse og vedligeholdelse méa kun udferes af kvalificerede elektrikere.

e Udfer kun installation, idriftseettelse og vedligeholdelse, nér enheden er uden spaending.

Tilsigtet brug

Radium LED-paneler er elektriske armaturer til fast installation i indbyggede loftsystemer og bruges til ge-

nerel indendors belysning, forudsat at de strukturelle og elektriske krav er opfyldt.

e Brug kun en forankoblet SELV-konstantstremsenhed, der er beregnet til dette formal, inden for de pa-
rametre, der er angivet pa maerkepladen.

e Ma ikke bruges udenders.

e Overhold de angivne omgivelsestemperaturer for at serge for sikker drift og lang levetid for lampen.

Sikkerhedsanvisninger

e Brug ikke en beskadiget lampe, og reparér den ikke selv. Reparationer ma kun udferes af spe-
cialiseret personale (hos forhandleren).

e Udsaet ikke lampen for tunge mekaniske belastninger, fugt eller kraftig tilsmudsning.
e Der ma ikke foretages modifikationer eller eendringer af lampen.
e Renger kun lampen, nér den er ter, brug ikke vand eller rengeringsmidler.
e Daek ikke lampen til, og installér den ikke i omréder med varmeudvikling. Serg for tilstraekkelig
ventilation.
e Sorg for en tilstraekkelig installationsdybde.
Bortskaffelse

trisk udstyr skal afleveres pé et autoriseret indsamlingssted eller genbrugsplads. Forhandlere af

E Efter endt levetid ma lampen ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet. Udtjent elek-
elektrisk og elektronisk udstyr er ogsa forpligtet til at tage dem tilbage.
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Instrukcje instalacji

e Przed instalacjg i uruchomieniem nalezy przeczyta¢ niniejsza instrukcje w catosci i zachowac jg na
przysztosc.

e Montaz, instalacja, uruchomienie i konserwacja moga by¢ wykonywane wytacznie przez wykwalifiko-
wanych elektrykéw.

¢ |Instalacje, uruchomienie i konserwacije nalezy przeprowadzac tylko wtedy, gdy urzadzenie jest odtaczo-
ne od zasilania.

Przeznaczenie

Panele Radium LED to elektryczne oprawy o$wietleniowe przeznaczone do montazu na state w systemach

sufitdw podwieszanych i stosowane do ogdlnego o$wietlenia wnetrz, pod warunkiem spetnienia wymagan
konstrukcyjnych i elektrycznych.

e Nalezy uzywac wyfacznie statecznika statopradowego SELV przeznaczonego do tego celu, o parame-
trach okreslonych na tabliczce znamionowej.

e Nie uzywac na zewnatrz.

e Nalezy przestrzega¢ okreslonych temperatur otoczenia, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie i dtuga zy-
wotnos¢ lampy.



Instrukcje bezpieczenstwa

e Nie uzywaj uszkodzonej lampy i nie naprawiaj jej samodzielnie. Naprawy moga by¢ wykonywa-
ne wytacznie przez wyspecjalizowany personel (za posrednictwem sprzedawcy).

Nie nalezy naraza¢ lampy na duze obcigzenia mechaniczne, wilgo¢ lub silne zabrudzenia.

Nie nalezy wprowadza¢ zadnych modyfikacji ani zmian w lampce.
Lampe nalezy czysci¢ wytacznie na sucho, nie uzywac¢ wody ani srodkéw czyszczacych.
Nie przykrywaj lampy i nie instaluj jej w miejscach, w ktérych gromadzi sie ciepto. Zapewnic¢
odpowiednig wentylacje.
e Zapewni¢ odpowiednig glebokos¢ montazu.

Usuwanie odpadow

mi. Stare urzgdzenia elektryczne nalezy odda¢ w autoryzowanym punkcie zbiérki lub odbioru;

E Po zakonczeniu okresu uzytkowania lampy nie wolno wyrzucaé razem z odpadami domowy-
dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg rowniez zobowigzani do ich odbioru.

I
Upute za instaliranje
¢ Prije instalacije i pustanja u rad u potpunosti procitajte ove upute te ih sacuvajte za buducu upotrebu.

e Montazu, instalaciju, pustanje u rad i odrzavanje prepustite iskljuCivo kvalificiranim elektri¢arima.
¢ |nstalacija, pustanje u rad i odrzavanje smiju se obavljati samo kada je napajanje iskljuceno.

Namjena

Radium LED paneli su elektricne svijetilike za fiksnu ugradnju u ugradbene stropne sustave i sluze za op¢u
unutarnju rasvjetu, pod uvjetom da su ispunjeni strukturni i elektricni zahtjevi.

e Koristite iskljucivo s namjenskim SELV priguSnicom konstantne struje u okviru parametara navedenih
na natpisnoj plocici.

¢ Nije za vanjsku upotrebu.

e Pridrzavajte se navedenih temperatura okoline kako biste osigurali siguran rad i dug vijek trajanja svjetiljke.

Sigurnosne upute

e Nemojte koristiti oStec¢enu svjetiliku niti je pokuSavati sami popraviti. Popravke prepustite samo
kvalificiranom osoblju (preko prodavaca).

Ne izlaZite svjetiliku jakom mehani¢kom naprezanju, vlazi ili jakom oneciscenju.

Ne vrsite nikakve preinake ili modifikacije na svjetilici.

Cistite svjetiliku samo suhom krpom; ne Koristiti vodu ili sredstva za &igéenje.

Ne prekrivajte svjetiliku i ne postavijajte je na mjesta sklona nakupljanja topline. Osigurajte od-
govarajucu ventilaciju.

e (Osigurajte dovoljnu dubinu ugradnje.

Odlaganje
E Na kraju vijeka trajanja, svjetilika se ne smije odlagati s kuénim otpadom. Otpadna elektriéna

i elektroniCka oprema mora se predati na odobrenom mjestu za sakupljanje ili povrat; distributeri
elektricne i elektronicke opreme takoder su duzni preuzeti je natrag.

|

MHCTPYKUMn 3a MHCTaNMpaHe

e [IpoyeTeTe U3LAN0 Te3N UHCTPYKLMN NPELAN MOHTadKa U MyCKaHETO B eKCrioataLums 1 ry 3anasete 3a
ObAELLN CnpaBKu.

o  MOHTaXbT, UHCTAIMPAHETO, MyCKaHETO B eKcrloatauvs 1 nogapbXKkara Morart fa ce M3BbpLuBaT
Camo OT KBMPULIMPaHW eNEKTPOTEXHNLM.

e I3BbpLUBANTE MOHTaXKA, MYCKAHETO B eKcrioaTtaums 1 nogapbxkarta camo Korato ypeabT € UsKIIo-
YEHO OT eNEKTPUHECKOTO 3axpaHBaHe.
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MpepBnpeHa ynotpeba

CeetoamoanuTe naHenn Radium ca enekTpuyeckn OCBETUTENHM Tena 3a (DUKCUPaH MOHTaXK B CUCTEMM
3a Brpak4aHe B TaBaH 1 Ce 13MoN3BaT 3a 06LLO BBTPELLHO OCBET/IEHNE, MPK YCOBME Ye Ca U3MbIIHEHN
KOHCTPYKTUBHUTE U ENEKTPUHECKINTE N3UCKBAHUS.

e PapoTteTte camo cbe SELV 6anacT 3a NocTosiHeH TOK, NpeaHa3HadveH 3a Tasw Liesl, B pamMkuUTe Ha napa-
MeTpUTE, MOCOYEHN Ha T1nosaTta Tabeska.

e [la He Cce 13Mon3Ba Ha OTKPUTO.

e (CnasBariTe NOCOYEHNTE TEMMepaTypU Ha OKoHaTa cpefa, 3a fa ocurypute 6esonacHa pabota 1 ob-
JTbI EKCII0aTaLVIOHEH XXMBOT HA OCBETUTESTIHOTO TASO0.

WHCTpyKummn 3a 6esonacHoCT

He paboTeTe ¢ NoBpeAgHO OCBETUTEHO TAMO 1 HE FO PEMOHTUPaKTe cami. [onpaBkmTe Mo-
raT [la ce U3BbPLLIBAT cCamMo OT crieLyanmanpaH NepcoHan (Ypes aumbpa).

He nanaraiiTe 0CBETUTENHOTO TSIO HA TEXKWU MEXaHW4YHW HaToBapBaHWs, Bara UM CUaHO
3amMbpCsBaHe.

He npaBeTe H1KaKBM MOAUDUKALN U MIPOMEHM MO OCBETUTETHOTO TS0,

MourcTBalTe OCBETUTENTHOTO TAIO CaMo KOraTo € CyXO, He 13Mon3BaiTe Boga UM No4YnCT-
BallLy Npenaparu.

He nokpviBaiiTe 0CBETUTEIHOTO TAMO U HE O MHCTaSIMpaliTe Ha MeCTa, KbIEeTO Ce akyMympa
TonnuHa. OcurypeTe Noaxodsila BeHTU aums.

YBepeTe ¢, € MOHTaXHaTa Ab60o4MHa € AoCTaTbuHa.

N3xBbpnsHe

B kpas Ha ekcrnoaTauyoHHNUs XMBOT OCBETUTEIHOTO TANO He TpsibBa fa ce U3XBBbPIIA C BGUTO-
BM oTnambLy. CTapute enekTpuyeckn ypeay Tpsbea aa ce npefasat B OTOpU3VpaH MyHKT 3a
cbbupaHe UM BpbLLaHe; OCBEH TOBa ThPrOBUMTE Ha E/IEKTPUYECKM 1N eNIEKTPOHHI ypeay ca
3a4b/KEHV da m npyemat o6parHo.
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Radium Lampenwerk GmbH
Dr.-Eugen-Kersting-Stral3e 6
51688 Wipperfurth
GERMANY
radium@radium.de
www.radium.de
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